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Germana Esperanto-

Asocio r.a. (GEA)

Amtsgericht Berlin VR 13651 B
www.esperanto.de/deb
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Germana Esperanto-Asocio / Deutscher Esperanto-Bund

Liebe Leser!

diese September-/Oktober-
nummer erscheint nach dem
zwei Monaten mit den meisten
Esperanto-Veranstaltungen in
jedem Jahr. Auch diesmal fiel
die Auswahl sicher schwer, aber
hoffentlich waren Sie bei dem
einen oder anderen Ereignis in
Esperantoland dabei. Denn trotz
des weltweiten Netzes und allem
schriftlichen Gedankenaustausch
will Sprache doch gesprochen
sein, und man mochte die Netzbekanntschaften
auch personlich kennen lernen. Sie haben alles
verpasst, weil Sie die Termine und Angebote
vergessen oder iibersehen haben? Esperanto
aktuell versucht (meist auf Seite 31), Sie
jeweils an die néchsten Veranstaltungen
zu erinnern. Die groBeren Angebote des
Deutschen Esperanto-Bundes (D.E.B.) finden
Sie auch auf dessen Startseite www.esperanto.
de/deb, die iibrigens immer einen Besuch
lohnt. Einen weltweiten Kalender gibt es auf
www.eventoj.hu.

Um die Angebote aufrecht zu erhalten,
ist eine Zusammenarbeit der Aktiven in
Deutschland unverzichtbar. Wenn Sie
aktuell informiert werden wollen, melden
Sie sich bei esper-german@yahoogroups.
com an. Noch besser, Sie lassen sich von
Threm Landesverband oder Ihrer (groferen)
Ortsgruppe in den Beirat des D.E.B. delegieren.
Der Beirat steht dem Vorstand zur Seite und
hat ein bedeutendes Mitspracherecht. 2013
wird in Niirnberg ein neuer Vorstand gewahlt,
insbesondere ein neuer Vorsitzender. Um den
Ubergang einfacher zu gestalten, miissen die
Plane und Aufgaben fiir die kommenden Jahre
vorher besprochen werden. Daher werden sich
die Vorstinde des D.E.B. und der Deutschen
Esperanto-Jugend sowie der Beirat des D.E.B.
vom 9. bis 11. November 2012 im Berliner
Biiro treffen. Vorschldge, Anregungen und
vor allem Arbeitsangebote der Mitglieder sind
willkommen (gea.fe@esperanto.de). Eine
gesonderte Einladung erging inzwischen.

Im Zuge der anstehenden Anderungen
hat ab dieser Nummer Yashovardhan
(vashovardhan@esperanto.de) die
redaktionelle Vorbereitung fiir Esperanto
aktuell ibernommen. Ich bedanke mich dafiir
im Namen des D.E.B. ganz herzlich und
wiinsche dem neuen Beauftragten viel Erfolg
bei dieser Arbeit.

Korou legantoj!

tiu ¢i septembra/oktobra
numero aperas post la du
monatoj kun la plej multaj
Esperanto-arangoj en ¢iu jaro.
Ankat Ci-foje la elekto certe
malfacilis, sed espereble vi
partoprenis en tiu ail jena
evento en Esperantujo. Nome,
spite al la Tuttera Teksajo
kaj ¢iu skriba dialogo lingvo
devas esti parolata, kaj oni
Satus ankatl persone konatigi kun la amikoj
el la Interreto. Cu vi maltrafis ¢ion, ¢ar vi
forgesis ati pretervidis la datojn kaj ofertojn?
Esperanto aktuell provas (plej ofte sur p. 31)
memorigi vin pri la sekvantaj arangoj. La pli
gravajn eventojn de Germana Esperanto-
Asocio (GEA) vi trovas ankail sur ties
cefpago www.esperanto.de/gea, kiu cetere
¢iam valoras viziton. Tutmonda kalendaro
aperas ¢e www.eventoj.hu.

Por datire oferti arangojn, necesas
landvasta kunlaboro de aktivuloj en
Germanujo. Se vi datire volas esti aktuale
informata, aligu al esper-german@
yahoogroups.com. Pli bone, igu delegito
de via landa ligo ati (pli granda) loka grupo
en la Konsilantaro de GEA. La Konsilantaro
subtenas la estraron kaj povas rimarkeble
kundecidi. En 2013 nova GEA-estraro,
precipe nova prezidanto, estos elektata en
Niirnberg. Por malabrupta transira fazo la
planoj kaj la divido de taskoj por la venontaj
jaroj devos esti antatie diskutataj. Tial la
estraroj de GEA kaj de Germana Esperanto-
Junularo kune kun la Konsilantaro de GEA
kunvenos de la 9a gis la 11a de novembro
en la Berlina Oficejo. Proponoj, instigoj
kaj precipe kunlabor-ofertoj de la membroj
estas bonvenaj (gea.fe@esperanto.de).
Foriris intertempe aparta invito.

Kadre de la aktualaj $angoj Yashovardhan
(vashovardhan@esperanto.de) transprenis
ekde tiu ¢i numero la redaktan preparon de
Esperanto aktuell. Nome de GEA mi pro tio
tre kore dankas al li kaj deziras al nia nova
komisiito multan sukceson en tiu tasko.

Rudolf Fischer
prezidanto de
Germana Esperanto-Asocio
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Germana Esperanto-Asocio / Deutscher Esperanto-Bund

Erfurt wirft seinen Schatten voraus

Nach dem diesjahrigen
Beschluss der
Bundesversammlung wird

der Deutsche Esperanto-
Kongress 2014 in Erfurt
stattfinden. Zuvor
musste ein geeignetes
Kongressgebaude
gefunden werden.
Bernhard Schwaiger aus
Erfurt bot dazu seine
Schule, das Evangelische
Ratsgymnasium an, das
mitten in der Innenstadt,
neben der Predigerkirche
liegt und teilweise dessen
Nebengebaude umfasst.

m 29. Juli 2012 inspizierte
Rudolf Fischer die
Rdaumlichkeiten und

verabredete mit Bernhard
Schwaiger, der den Vorsitz des
Ortlichen Kongressausschusses
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(LKK) ibernehmen wird, die
wichtigsten Rahmenbedingungen.
Das Gymnasium bietet u.a. eine
sehr groBe Aula mit Biihne.
Einige Klassenzimmer und das
ehemalige Refektorium stehen fiir
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Vortrage und Versammlungen zur
Verfiigung. Hotelbetten werden
mit Kongressrabatt angeboten.
Ubernachtungsmdglichkeiten in
einer nahen Sporthalle sind noch
zu kldren. Schon jetzt werden die
Mitglieder gebeten, Kiinstler fiir das
Abendprogramm vorzuschlagen:
dek2014@esperanto.de
Bernhard Schwaiger, der durch
lokale Esperanto-Rundfunksendungen
bekannt wurde, wird auch Schiiler und
Lehrer des Gymnasiums animieren,
sich anldsslich des Kongresses mit
Esperanto zu beschiftigen und evtl.
sogar einen Beitrag zum Programm
zu leisten. Fiir die gute Planung dankte
ihm der Bundesvorsitzende vorab.
Die zentrale Lage des Kongress-
gebiudes hat nur einen ,,Nachteil®,
namlich dass die reizvolle Altstadt-
umgebung die Teilnehmer zu sehr vom
Kongressprogramm ablenken konnte.
In jedem Fall ist schon jetzt klar, dass
Erfurt einen Besuch lohnt.
Rudolf Fischer



Atistria Esperanto-Federacio / Osterreichischer Esperanto-Verband

Anonci senkoste
ce interreta FOIRO

Eble vi konas tiun ¢i situacion: vi sercas certan
libron ali intencas vendi malnovajn, volas fondi
regulan lokan renkontigon, havas oferton au
bezonas ian servon, sed vi ne scias kiel publikigi

vian deziron rilate al Esperanto. Alistria Esperanto-

Federacio ekfunkciigis retpagon por tiaj anonco;.
Tiaj povas aspekti anoncoj en FOIRO:

Gesucht — Mi sercas

Angebote — Mi ofertas

Salzburg-Treffen:

Wer Interesse hat an
regelméBigen Esperanto-
Treffen in Salzburg, schreibe
bitte an KONTAKT.

Esperanto-varbiloj: Montru
Esperanton per akiro de
bonkvalita vestajo je modera
prezo kaj samtempa varbo por
Esperanto. Vidu plu en www.
esperantocxemizo.saluton.dk/

E-o-gazetoj malnovaj:
Prezo lau stato.

Alte E-o-Zeitschriften
& Zeitungen. Preis nach
Zustand.

KONTAKTU

Agentejo/Eldonejo KAVA-
PECH (Kongresa kaj Kleriga
Agentejo de Petr Chrdle): Ni
eldonas librojn, organizas
arangojn ktp. Vizitu nin sur
nia retejo: www.kava-pech.cz/
esperanto

Libro: Quo vadis? de

Henry Sienkiewicz; trad. Lidja
Zamenhof.

KONTAKTO

Eldonejo Stano Marcek:
lernolibroj, didaktikaj helpiloj
kaj sonlibroj de Stano Marcek,
Zvolenska 15/21, SK-036 01
Martin, Slovakio. Kontakto
Ipernity: www.ipernity.com/
home/stano.marcek

LIBRO Louis de Beaucaire:
Kruko kaj Baniko el Bervalo/
Fabeloj de la verda pigo.
KONTAKTO

AMIKECO Virino, 42-jara, el
nord-orienta Malsupra Austrio,
seréas amikecon kun E-isto
vira por komuna libertempo.
Muziko klasika, dancado kaj
teatro interesas min. Anonco-
numero 12-8-2-a1-5. Pera
kontakto: FOIRO

a servo estas tute senkosta kaj libera de komerca

fremdvarbado. La anoncanto rajtas resti anonima

helpe de individua kodo kaj pera kontakto al la
retestro. Nove estas, ke nun ne nur AEF-membroj povas
utiligi gin, sed ankali ¢iu membro de najbarlanda
Esperanto-asocio (Germanio, Cehio, Slovakio, Hungario,
Slovenio, Italio kaj Svislando).

Male al aliaj jam ekzistantaj retanoncejoj gi samtempe
funkcias senkoste, inter-regione kaj helpe de internacia
lingvo. Cia anonco estas akceptita escepte de informo
pri korespondpeto kaj pri arango, ¢ar por tiuj celoj jam
ekzistas sufi¢e da aliaj retejoj. Per tiu servo ni esperas iom
helpi la kunligon de Esperantistoj el diversaj regionoj kaj
doni servon al tiuj homoj, kiu fortigas per sia membreco
landajn Esperanto-asociojn.

La retpago de Interreta FOIRO troveblas ¢e: www.
esperanto.at/esperanto-in-oesterreich/esperanto-
kleinanzeigen-foiro/

Mi prenas ion
doléan — kaj vin.

© mil, hitp://mycartoons. de/
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Esperanto en la amaskomunikiloj / Esperanto in den Medien

Medienecho

An dieser Stelle mochte ich mich fiir die interessanten
Hinweise zu Veroffentlichungen bedanken, die ich

in letzter Zeit von vielen Lesern erhielt. Leider ist

es nur moglich, solche Artikel aufzunehmen, die

im Netz zu finden sind. Es ist leider nicht erlaubt,
Kopien zu verdffentlichen, ohne zuvor umstandliche
Genehmigungen von Verlagen und Autoren
einzuholen. Andernfalls versto3en wir gegen das in
Deutschland rigide gehandhabte Urheberrecht.

8. September 2012

Deutschlandradio. In der Sendung ,,Kakadu* ging es um Sprachen:
,Die geheimnisvolle Welt hinter den Worten®. Wer nicht den ganzen
Beitrag horen mochte, wihlt am besten ,,als Mp3 anhoren®. Um
Esperanto geht es ab Minute 14:30. http.//www.kakadu de/inhalt/7109

23, August 2012

dewezet.de. In Irland trafen sich die europiischen Esperantolehrer.
Dazu hier der Original-Zeitungsartikel. Dewezet.de: http://www.
dewezet.delportallstartseite_In-Irland-trafen-sich-die-europaeischen-
Esperanto-Lehrer-_arid 454469.html. Original-Artikel: http://
esperanto.de/hameln/2012-08-23%20Dewezet%20Bericht%20
ueber%20Europaeischen%?20Esperanto-Kongress%20in%20Irland pdf

21. August 2012

derStandard.at. ,,Esperanto ist so viel leichter als Latein!*
Wissenschaftshistoriker Michael Gordin erzéhlt, wie Englisch zur
dominanten Forschungssprache wurde und warum er nun Latein lernt.
http:/lderstandard.at/ 1345164767396/ Esperanto-ist-so-viel-leichter-
als-Latein

21. August 2012

Miinchner Kirchenradio. ,,Esperanto als neues Latein

»Papst Pius X. begeht heute seinen Gedenktag. Er ist der
Schutzheilige des Esperanto. Diese Sprache wire geeignet, das
,moderne Latein der Kirche* zu werden, sagte der Vorsitzende des
Deutschen Esperanto-Bundes, Dr. Rudolf Fischer, dem Miinchner
Kirchenradio.” Mit interessanten Links und einem Interview mit Dr.
Rudolf Fischer

http://www.muenchner-kirchenradio .de/nachrichten/nachrichten/
article/esperanto-als-neues-latein.html

20. August 2012

Die-Mark-online. Nicht zu glauben, Esperanto lebt - Nekredeble,
Esperanto vivas. http://www.die-mark-online de/kommentare/
mc/1024972/216/1/

20. August 2012

Bergische Landeszeitung — Ein Bericht iiber den 22-jahrigen Bergisch
Gladbacher Reggae-Musiker Jonny M.: ,,Esperanto lisst seine Musik
explodieren”. http://de lernu.net/upload/forumo/9497-3da5cb-563 pdf
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17. August 2012

Badische Zeitung — Volapiik als Vorldufer von Esperanto: ,,Sumolsod
stini bloddla — alles klar?* http://www.badische-zeitung de/
suedwest-1/sumolsoed-staeni-blodaela-alles-klar--63171977 html

16. August 2012

Siidkurier — So funktionierte die Kunstsprache Volapiik
http:/lwww.suedkurier.de/region/kreis-konstanz/konstanz/info/So-
funktionierte-die-Kunstsprache-Volapuek;art1014418,5643912

16. August 2012

Gut gemeint, dennoch zum Schmunzeln:
Datafino GmbH. http.//www.datafino de/Seiten/default.aspx

15. August 2012

Siidkurier — Der Zauberer Trixini griindet in Zagreb eine
Esperantogruppe. http://www.suedkurier.delregion/schwarzwald-
baar-heuberg/villingen-schwenningen/Trixini-gruendet-Esperanto-
Gruppe;art372541,5642052

5. August 2012

Im Kika gab es eine Sendung iiber Esperanto: ,,Eine Sprache fiir alle
wire toll“. Hier gibt es einen ausfiihrlichen Bericht iiber die Sendung
und eine Liste der Wiederholungstermine. http.//programm.ard.de/
TVikikalerde-an-zukunft/eid_2800882614737302list=now

3. August 2012

Scilogs/WissensLogs: Ein wenig freundlicher Beitrag zu Esperanto
mit einer um so interessanteren anschlieBenden Diskussion: Vundo
pasas, vorto restas. http://www.scilogs.de/wblogs/blog/sprachlog/
sprachverwirrung/2012-08-03/vundo-pasas-vorto-restas

28.Juli2012

Die Kieler Nachrichten bringen einen ganzseitigen Bericht iiber
Esperanto. Hier geht es zu einer Kopie der Seite. http.//groups.
yahoo .com/grouplesper-german/attachments/folder/936660727/
item/793881894/view?picmode=original &mode=tn&order=ordinal
&start=1&dir=asc

27.Juli2012

in ,,ntv-wissen®. Esperanto wird 125 Jahre alt - Weltsprache

fiir wenige. Von Nora Schareika. Vor 125 Jahren stellt ein
polnischer Arzt eine neue Sprache vor. Er trdumt davon, damit zur
Volkerverstindigung beizutragen. Er nennt sich ,,Dr. Esperanto,
der hoffende Doktor. Aus dem Traum einer Weltsprache ist eine
Bewegung fiir Kulturinteressierte, Sprachenfreaks und Globetrotter
geworden. Die Einfiihrung l4sst oft Gelesenes vermuten, jedoch
wird Esperanto hier mal aus anderen Sichtwinkeln beleuchtet http.//
www.n-tv.de/wissen/Weltsprache-fuer-wenige-article6811086 .html
auf Esperanto: hitp.//www.n-tv.delwissen/Mondlingvo-por-
malmultaj-article6815591 .html, nur schade, dass trotz der schonen
Ubersetzung die Sonderzeichen komplett vergessen wurden.

26.Juli 2012
Wihrend des Eisenbahnerkongresses in Herzberg wurde der
Bahnhofsvorplatz in Esperantoplatz umbenannt. Hier ein kurzer



Esperanto en la amaskomunikiloj / Esperanto in den Medien

Zeitungsbericht dartiber. http://esperanto.de/hameln/2012-07-26%20
Dewezet%20Artikel%20Eisenbahnerkongress%20Herzberg pdf

26. Juli 2012

Unter DEWEZET.de finden wir: ,,Mit einer Sprache um die Welt®,
ein Bericht iiber die Esperantogruppe Hameln. http://www.dewezet.
delportalllokales/aktuell-vor-ort/hameln_Mit-einer-Sprache-um-die-
Welt-_arid, 447534 .html. Hier der Link zu einer Kopie des Original-
Zeitungsartikels: http:/lesperanto.de/hameln/2012-07-26%20
Dewezet%20Artikel%20%201.9%20Esperanto-Lehrbuch%20vor%20
125%20Jahren%20erschienen pdf

26. Juli 2012

O1 — Webradio. Der richtige Link wird nach einem kleinen
Moment automatisch aufgerufen (13.55 Uhr Wissen aktuell,
erster Beitrag) http:/loel .orf.at/konsole?show=ondemand&track_
id=308199&load_day=/programm/konsole/tag/20120726

26. Juli 2012

Im Auslandsdienst des ,,Polskie Radio®. Esperanto wird 125

Am 26. Juli 1887 hat Ludwik Zamenhof in Warschau das erste
Lernbuch zu der Plansprache fertiggestellt. Oben rechts ist zusitzlich
eine horenswerte Tondatei anklickbar. http.//www.auslandsdienst.
pli3/21/Artykul/ 107072 Esperanto-wird-125

26.Juli 2012

Radio Dreyeckland bringt einen Beitrag ,,Esperanto 125 Jahre nach
dem ersten Buch®. Zur aktuellen Bedeutung der Sprache fiihrte RDL
ein Gesprich mit Dr. Rainer Kurz Sprecher des Deutschen Esperanto
Bundes. Hier geht's gleich zum Download. http://www.rdl.delimages/
stories/audio_mp3/20120726-esperanto12-16657 .mp3

26.Juli 2012

Heute kommt einiges zusammen... Hier noch ein Bericht aus
»sciens.orf.at“ iiber die Entwicklung des Esperanto in 125 Jahren.
http://science.orf.at/stories/ 1702249/

26.Juli 2012

»Linux der Sprachen®. Ein nett und interessant geschriebener
Artikel in heute.de (ZDF) mit einem kleinen, verlockenden
Schnupper-Quiz. hitp://www.heute.de/ZDF/zdfportal/web/
heute-Nachrichten/4672/23607064/6d99bd/Das-Linux-der-
Sprachen.html?tabNo=0. Link zum Quiz: http://quiz.zdf.
de/?quid=20120723Aac095a0

26. Juli 2012

WDR 5, Scala — Kulturmagazin (hier zum Podcast — Sendung vom
26. Juli) http://www.wdr5 de/nachhoeren/scala.html (Sendung vom
26. Juli). ,,Wenn wir uns nur alle verstehen konnten, dann gébe es
keine Konflikte mehr. Das war die Idee von Ludwig Zamenhof, der
die Sprache ,,Esperanto® erfand. Heute vor 125 Jahren hat er die
Grundregeln des Esperanto in einem ersten Lehrbuch vorgestellt.
Esperanto sollte einfach zu erlernen sein und so verstéindlich, dass
jedermann sie ganz leicht gebrauchen kann.. In Scala erzéhlt Rudolf
Fischer, Vorsitzender des Deutschen Esperanto-Bundes, wie es

um die Sprache steht. Oder direkt hier: https.//dl.dropbox.com/
u/7518323/WDRS5-Rudolf-Fischer-Esperanto-125.mp3

26.Juli 2012

Im , Historischen Kalender* vom heutigen Tag findet man

eine kurze Notiz {iber Esperanto unter dem Jahr 1887. http://
derstandard.at/1342947550838/Historischer-Kalender---26-Juli

24, Juli 2012

Spiegel Online mit einem Bericht tiber Esperanto und Herzberg im
Harz. Schade, dass keiner, der wirklich was von Esperanto versteht,
mal driibergeguckt hat. hitp://www.spiegel.de/schulspiegel/
esperanto-lernen-in-der-esperanto-stadt-herzberg-am-harz-a-
843032 .html

21.Juli 2012

Die Mirkische Zeitung bringt einen interessanten Bericht

tiber Esperanto, der sich positiv von dem, was man sonst

so liest, abhebt. http://www.maerkischeallgemeine .de/cms/
beitrag/12362366/1174144/Vor-Jahren-erfand-Ludwig-Zamenhof-
die-Plansprache-Esperanto.html

19.Juli 2012

In der Beilage des Kolner Stadt-Anzeigers ,,Magazin“ vom 19. Juli
findet sich ein ausfiihrlicher Artikel mit dem Titel ,,Die Sprache
mit den vielen O“. Bedauerlicherweise ist dieser nicht im Netz zu
finden.

19.Juli 2012

Zeit-online/Wissen: ,,Ist die Gebédrdensprache international
einheitlich?” Eine interessanter Bericht iiber Gebérdensprachen
fiir Gehorlose. Esperanto spielt darin zwar nur eine untergeordnete
Rolle, aber vielleicht interessiert es den einen oder anderen. http.//
www.zeit.de/2012/30/Stimmts-Gebaerdensprache

14./15. Juli 2012

Die Séchsische Zeitung bringt unter ,,Zeit-Geist™ einen
interessanten Artikel tiber Esperanto: ,,Doktoro Esperanto - Vor 125
Jahren verwirklichte Ludwik Zamenhof einen Traum: Er wollte die
Welt besser machen durch eine einheitliche Sprache.

Leider existiert kein Link zu diesem Zeitungsartikel.
Netzpostadresse der Redaktion: redaktion@dd-v.de

9.Juli 2012

Dieser Beitrag aus bild.de sollte nicht unwidersprochen bleiben:
>... Denn jeder benutzt Sprache anders, driickt ihr durch
Wortschopfungen, Dialekte und Sprachspielereien seinen eigenen
Stempel auf. Schwarz-Friesel: ,,Daher ist auch die Idee von
Esperanto als ,,Sprache fiir alle* gescheitert. Sprachen helfen,
geistige Prozesse zu vollziehen, Wissen zu speichern und
Gedanken auszudriicken...“ http://www.bild delratgeber/2012/
bildung/endangered-languages-project-google-aussterbende-
sprachen-identitaet-25012918 bild .html

Hermann Kroppenberg,

Beauftragter fiir Medienecho zum Thema Esperanto
Bitte weitere Beitridge dem Autor unter folgender
Adresse melden:

medienecho@esperanto.de
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R.U.R. de Karel Capek en Esperanto

o

En la eldonejo KAVA-PECH aperis la
famkonata sciencfikcia dramo de Karel
Capek R.U.R. (Rossumaj Universalaj
Robotoj), en kiu la unuan fojon estis uzita
la termino ,robot” por artefarita homsimila
inteligenta estajo.

avorton elpensis la frato de Karel Capek, pentristo
Josef Capek el la vorto ,,robota, kiu en la slavaj

lingvoj signifas laboron, en la éeha konkrete
servutan, duonsklavan laboron. Gi sekve disvastigis en
preskati ¢iuj lingvoj de la mondo kaj farigis e¢ norma
teknika termino.

La dramo temas pri la entrepreno R.U.R., kiu produktas
artefaritajn homojn (lati nuntempa lingvouzo ,,androidoj*).
Tiuj robotoj servas kiel senkosta kaj senrajta laboristaro,
kies amasa uzo Sangas la tutan mondan ekonomion.
La robotoj ribelas kaj ekstermas la homaron. La verko
memoras pri la jida Golem-legendo ligita kun Prago.
En la dramo, kiu mondfamigis Karel Capek, videblas
la kulturpesimismo de la intermondmilita tempo kaj la
kreado de robotoj donas la fondon por filozofia-satira
ideomondo. Karel Capek ankaii poste montras en siaj
verkoj blindigintan homaron, kiu senrespondece ludas
kun la nova rimedaro de moderna tekniko kaj ne ekkonas
la minacantan detruon.

Karel Capek naskigis en 1890 en Malé Svatoiiovice
(tiutempe Adstrio-Hungario) kaj mortis en 1938 en
Prago. Li devenis de kuracista familio kaj studis 1910/11
en Berlino. Post sia promocio en Prago li laboris kiel
bibliotekisto, edukisto kaj poste redaktisto. Kiel regisoro

8 Esperanto aktuell 2012/5

Karel
Capel

RO55HMAJ UNIVERSALAJ ROBOTOJ

K A Vv A - F E C H

kaj dramaturgo li vojagis al Anglio, Hispanio, Italio,
Skandinavio kaj Nederlando. Cetere Capek verkis kiel
atitoro, dramisto, tradukisto kaj fotografisto. Li estas
konsiderata unu el la plej influhavaj ¢ehaj verkistoj de la
20-a jarcento. La filozofia kaj religia problemaro en liaj
verkoj transdaiiras ¢iun temprilatan politikan aktualecon.
Dum la OSIEK-konferenco 2012 en Svitavy prezentis
la teatrajon esperantlingve la studenta teatro DoMa, la
spektaklo estis filmita kaj videblas ¢e Youtube. Tiu ¢i
sciencfikcia dramo estas envicigita en la serion Oriento-
Okcidento de UEA, la eldonserio kiu celas kontribui al
la programo de Unesko por reciproka studo kaj aprezado
de kulturoj. En la serio aperas verkoj aparte gravaj kaj
reprezentaj por lanacilingvaj literaturoj de diversaj landoj.
La aktuala eldono de KAVA-PECH estas kompletigita
per la artikoloj pri la atitoro, pri la origino de la termino
,robot™ (Josef Capek), pri la tradukisto (Josef Rebicek,
lat lia deziro en la kolofono kiel ,,Moraviaj Esperanto-
Pioniroj) kaj pri la ilustristino (Miroslava Tomeckova).
Gi estas solide bindita kaj kostas 15,90 EUR (ISBN 978-
80-87169-23-0). Interrete: www.kava-pech.cz.
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Provlegajo

Eniras SULLA.

DOMIN: Sulla, montru vin al fratilino Glory.

HELENA starigas kaj donas al Si la manon: Mi

estas gojigita. VerSajne estas terure malgaje al vi tiel
malproksime de la mondo, ¢u ne?

SULLA: Tion mi ne konas, fratilino Glory. Bonvolu
sidigi, mi petas.

HELENA eksidas: El kie vi estas, fratilino?

SULLA: El ¢i tie, el la uzino.

HELENA: Ah, ¢u vi naskigis ¢i tie?

SULLA: Jes, mi estis Ci tie fabrikita.

HELENA eksaltas: Kio?

DOMIN ridas: Sulla ne estas homo, fratilino. Sulla estas
Roboto.

HELENA: Mi petas pardonon —

DOMIN metas manon sur la Sultron de Sulla: Sulla ne
koleras. Rigardu, fratilino Glory, kian vizaghatiton ni
fabrikas. Palpu Sian vangon.

HELENA: Ho, ne, ne!

DOMIN: Vi ne ekkonus, ke §i estas el alia materio, ol ni.
Atentu, $i havas e€ la tipan lanugon de blondulinoj. Sole
la okuloj estas iomete — — — Sed des pli la haroj! Turnu
vin, Sulla!

HELENA: Cesu jam!

DOMIN: Parolu iom kun la gasto, Sulla. Estas malofta
vizito.

SULLA: Mi petas, fraiilino, sidigu. /li sidigas. Cu vi
bone Sipveturis?

HELENA: Jes — ce — certe.

SULLA: Ne veturu reen sur Amelio, fratilino Glory. La
barometro tro mallevigas, gis 705. Atendu Pensilvanion,
gi estas tre bona, tre fortika Sipo.

DOMIN: Kiom?

SULLA: Dudek nodojn en unu horo. Sargkapableco dek
du mil.

DOMIN ridas: Sufice, Sulla, sufice! Montru al ni, kiel vi
scipovas france?

HELENA: Cu vi scipovas france?

SULLA: Mi scipovas kvar lingvojn. Mi skribas: Dear
Sir! Monsieur! Geehrter Herr! Estimata sinjoro!
HELENA eksaltas: Tio estas trompajo! Vi estas Carlatano!
Sulla ne estas Roboto, Sulla estas knabino kiel mi! Sulla,
tio estas malhonesta! — Kial vi ludas tian komedion?
SULLA: Mi estas Roboto.

HELENA: Ne, ne, vi mensogas! Ho, Sulla, pardonu, mi
scias — ili devigis vin, por ke vi faru reklamon por ili!

Sulla, vi estas knabino kiel mi, ¢u ne? Diru!

DOMIN: Mi bedatiras, fratilino Glory. Sulla estas
Roboto.

HELENA: Vi mensogas!

DOMIN rektigas sin: Kion? — Li eksonorigas. Pardonu,
fratilino, do mi devas konvinki vin.

Eniras MARIUS.

DOMIN: Marius, konduku Sullan en la sekcejon, por ke
oni malfermu §in. Rapide!

HELENA: Kien?

DOMIN: En la sekcejon. Post kiam oni distrancos Sin, vi
iros rigardi Sin.

HELENA: Mi ne iros!

DOMIN: Pardonu, vi parolis pri mensogo.

HENA: Cu vi volas, ke oni mortigu §in?

DOMIN: MaSinojn oni ne mortigas.

Raporto de la
EU-Komisiono
pri multlingveco

La EU-Komisiono prezentis enketon pri
la opinioj de Eliropaj civitanoj rilate al
multlingveco, lernado de fremdaj lingvoj
kaj tradukado.

a raporto montras, ke 88 procentoj de la
I pridemanditaj civitanoj estas konvinkitaj pri la
utilo de fremdlingva scio. Krom la Angla, pli
kaj pli la Cina estas konsiderata grava. Laii la raporto
la Germana estas la plej multe parolata lingvo en la EU
kaj la lingvo kun la plej granda disvastigo estas la Angla.
Helga Triipel, Verda EU-parlamentano, komentis: ,,Fakte
la Angla estas la komuna lingvo, same kiel gi estas
mondvaste la lingua franca. Pro tio gravas, konsideru
la lernadon de la Angla centra kaj krom tio pledi por
la lernado de aliaj lingvoj.”“ Kaj la realeco: Unuafoje
la studajo esplorkontrolis la fremdlingvo-sciojn de 14-
gis-15-jaruloj en 14 EU-membroStatoj: 42 procentoj
bone parolas sian unuan fremdlingvon kaj 25 procentoj
scipovas bone la duan. 14 procentoj e€ ne atingas bazajn
konojn de la unua fremdlingvo.
(www.european-circle.de)
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Germana Esperanto-Asocio / Deutscher Esperanto-Bund

Einladung zu

Vorstands- und

Beiratssitzungen

Der Deutsche Esperanto-Bund (D.E.B.)

ladt zu folgenden Sitzungen vom 9.-11.

November 2012 nach Berlin-Lichtenberg

ins Berliner Biiro, Einbecker Str. 36, ein:

- Vorstandssitzung des D.E.B.

- gemeinsame Vorstandssitzungen des D.E.B. und der
Deutschen Esperanto-Jugend (DEJ)

- Sitzung des Beirats (nur Vertreter der eingeladenen
Landesverbédnde und grofien Ortsgruppen)

Wie iiblich, soll in Berlin die Arbeit der kommenden
Jahre besprochen werden. Das ist 2012 besonders
wichtig, da Pfingsten 2013 in Niirnberg ein neuer
D.E.B.-Vorstand gewihlt wird, in dem der bisherige
Vorsitzende nicht mehr vertreten sein wird. Weitere
Ziele der Sitzungen sind:

- Kennenlernen des Berliner Biiros (BerO)
- gegenseitiges Kennenlernen der Aktiven des D.E.B.
und der DEJ

Ein spezifiziertes Programm geht den Beteiligten
rechtzeitig zu.

Fiir den D.E.B.-Vorstand: Rudolf Fischer
Fiir den Beirat: Wolfgang Bohr

Abgabetermin des

Kurzfilmwettbewerbs
verlangert

Da bis September nur wenige Beitrage
fur den Kurzfiimwettbewerb eingegangen
sind, wird der Abgabetermin auf

den 31.12.2012 verlangert. Die
Preisverleihung findet am 9. Februar
2013 in Berlin statt.

http://www.esperanto.de/deb/film.html
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Letero

de leganto

Absicht oder nicht?

In Esperanto aktuell 2012/4 wurde ausfiihrlich auf
die Ausstellung der Bayerischen Staatsbibliothek
eingegangen. Mit Verwunderung haben wir vom
Esperanto-Klub Miinchen das Nichterwdhnen unserer
zeitlichen und finanziellen Beitrige zum Gelingen
der Ausstellung zur Kenntnis genommen. Nachdem
der Deutsche Esperanto-Bund und die Bayerische
Esperanto-Liga im Jahre 2011 einen finanziellen Beitrag
zu dieser Ausstellung abgelehnt hatten und somit
die Erwdhnung einer Esperantoorganisation auf den
Faltblattern ablehnten, entschlossen wir uns, als lokaler
Verein (einschl. Pfaffenhofen), einen entsprechend
hohen Betrag dem Forderverein der BSB zu spenden.
Damit stellten wir sicher, dass auf den Ausstellungs-
Flyern eine Kontaktadresse fiir ESPERANTO erscheint,
ansonsten wére nirgends ein Hinweis auf eine
vorhandene Esperanto-Gruppe erschienen.

Daneben besuchten wir mehrmals die Organisatorin
Frau Dr. Kolbl, Uberreichten ihr Material aus unserem
Klubarchiv und gaben ihr einige Hinweise, wer eventuell
noch mehr beisteuern kénnte. So kam auch der Kontakt
zu Herrn Pachter zustande. Frau Dr. Kélbl hat sich
natiirlich beziiglich Details der Ausstellung von uns
nicht beeinflussen lassen, denn es war ja keine Reklame-
Ausstellung fiir Esperanto geplant, sondern eine
AufBenansicht auf die Entwicklung von Plansprachen.
Diese wichtige Unterscheidung wurde von einigen
Esperantosprechern leider nicht zur Kenntnis genommen.
Daneben wurde durch unsere Kontakte zur Bibliothek auch
verdeutlicht, dass es eine lebendige Esperantogemeinschaft
weltweit gibt. Karl Breuninger, Germering

Antwort des Bundesvorsitzenden: Es war
keine Absicht, den Esperanto-Klub Miinchen unter den
Spendern nicht namentlich zu erwéhnen. Natiirlich ist
dessen finanzieller Einsatz sehr zu loben. Der D.E.B.
hat auch nichts verwechselt. Seine Ausgrenzung bei
den Themen des Symposiums war eindeutig und fiihrte
zur Ablehnung einer Forderung. Nichts sonst.



El la landaj ligoj / Aus den Landesverbanden

Einladung zum
REVELO-Tag und zur
Landesversammlung
des Rheinisch-
Westfalischen
Esperanto-Verbandes

Alle Mitglieder des Rheinisch-Westfélischen
Esperanto-Verbandes sind herzlich zur
diesjahrigen Mitgliederversammlung
eingeladen.
ie findet wihrend des REVELO-Tages in Miinster
Sam Samstag, 01.12.2012 ab 11:30 Uhr im BSW-
Kulturraum, Berliner Platz 29, 1. Stock (direkt am
Hauptbahnhof Miinster) statt. Empfang schon ab 10:00
Uhr.
Informationen zum Programm des REVELO-Tages
sowie eine genaue Wegbeschreibung schicke ich gerne
per Briefpost oder E-Mail.

Vorgesehene Tagesordnung:

TOP 1: Wahl des Sitzungsleiters. Begriillung und
Eroffnung. Wahl des Protokollanten. Feststellen der
ordnungsgemélen Einladung und Beschlussfahigkeit.

TOP 2: Feststellen der Tagesordnung.

TOP 3: Bericht des Vorstands. Bericht des Schatz-
meisters.

TOP 4: Bericht der Rechnungspriifer. Entlastung des
Vorstandes.

TOP 5: Neuwahlen des Vorstands und zweier Rechnungs-
priifer.

TOP 6: Sonstige Aktivititen und Antrage, soweit bis zur
Sitzung eingereicht.

TOP 7: Verschiedenes

In Ergidnzung zur Tagesordnung kénnen schriftliche
Antrdge sowie Bekanntmachungen an die Vorsitzende

gerichtet werden. Petra Diickershoff
Auf der Panne 74 a

44805 Bochum

petra.dueckershoffl@esperanto.de
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Treffen der Hamburger Esperantisten

Ein Grolusil der Esparanio-Wanar aiammt aus romanischan Sprachan,
aber auch germaniacha und slawische Wider sind darin anthalian
Dennoch werden Worerblcher im Unterricht eher selten gebrauchi.
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L i e T Rafichmeg durchs latermet
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Ne nur dum jubileoj sed plej ofte tiam jurnalistoj retrovas
Esperanton kiel temon. Tiel estis por kontribuo al la reta
jurnalo de NRD.de. La jurnalistino Birgit Broecheler raportis
pri Esperanto Hamburg. La 125-jara jubileo de Esperanto kaj la
30-jara jubileo de la kulturbutiko St. Georg en Hamburg estis
la kialo por kontakti la grupon. Dum du jatidaj klubvesperoj
s-rino Broecheler vizitis la grupon, demandis sincere kaj amike,
intervjuis kaj fotis. La rezulto estas bela artikolo kun fotogalerio
kaj ligoj al Esperanto Hamburg, lernu.net kaj al radioelsendo de
2009 okaze de la nakigtagreveno de Zamenhof. Plej grave por
la jurnalistino estis la internacieco de la grupo, la historio de
Esperanto kaj la rilato de la grupanoj al Esperanto. Eble bona
inspirado por aliaj grupoj. La artikolon vi trovos tie: http://
www.ndr.de/regional/hamburg/esperantohamburgl01.html.
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El Sarlanda Esperanto-Ligo / Aus dem Saarlandischen Esperanto-Bund

Bericht tiber das LERNFEST 2012

in Saarbriicken

Das ,Lernfest” fand am Sonntag, dem
2. September im ,Deutsch-Franzosischen
Garten Saarbriicken” statt.

er Saarldndische Esperanto-Bund und das
D Becker-Meisberger-Institut prasentierten dort zwei

Pavillone mit einem Raterad und einer Minischule,
um das angekiindigte ,,Internationale Sprachexperiment* zu
ermdglichen.

Das Lernfest besuchten ungefihr 20.000 Menschen aus
der ganzen Region, die zumindest unsere beiden Esperanto-
Pavillone sehen konnten.

An unserem Sprachexperiment haben {iber dreihundert
Besucher aktiv teilgenommen.

Natiirlich wurde unser Stand auch vom neuen Kultusminister
Ulrich Commergon besucht, der sich dort auch sehr genau
iiber die Kampagne des Saarldndischen Esperanto-Bundes

informierte. Das Sprachexperiment selbst wurde in drei
Teilen durchgefiihrt: Zuerst sollten die Teilnehmer einen
wissenschaftlichen Fragebogen ausfiillen.

Danach unterrichteten sie sich in der ,,Minischule®, wo der
2. Vorsitzende des Saarldndischen Esperanto-Bundes, Edgar
Werner Miiller, eine Lektion des bekannten Fernsehkurses
,,Mazi en Gondolando® vorfiihrte und einen kurzen Uberblick
iber Esperanto vermittelte.

Danach kamen sie zum Raterad um ihre gerade erworbenen
neuen Sprachkenntnisse auszuprobieren.

Erstaunlich oft wurden dort die Esperanto-Ausdriicke sehr
gut in die deutsche Sprache iibersetzt.

Die erfolgreichen Teilnehmer bekamen dann fiir ihren
Lernfest-Pass einen Klebekupon ausgehédndigt. Bei
mindestens 5 gesammelten Aufklebern konnten sie dann
an der groBen Tombola teilnehmen und tolle Gewinne
erhalten.

=
i

SARLANDA ESPERANTO - LIGO

04

sel@esperanto-reto.eu -
Alter Hangarten 2 ® 66440 Blieskastel

htlp:Hbecker—meist_:erger-insti’fqt_ _

)

4
Malgrangg telery

Pavillon des Saarlandischeh Esperanto-Bundes mit Infoma?erial

vem D.E.B.und Literaturausstellung

b
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El la landaj ligoj / Aus den Landesverbanden

Die Teilnehmer konnten daher sehr leicht feststellen, dass
mit einem Minimum an Unterricht und auf der Grundlage
anderer Sprachkenntnisse (z.B. Latein, Franzosisch, Englisch)
es sehr leicht moglich war, relativ schwierige Ausdriicke in
der Internationalen Sprache Esperanto zu verstehen und ins
Deutsche zu iibersetzen.

Oliver Walz, der Vorsitzende des Saarldndischen
Esperanto-Bundes zog das Fazit, dass das Lernfest eine sehr
kommunikative und visiondre Veranstaltung ist, daher auch

Estonto por Bavara
Esperanto-Ligo!

Gis nun Bavara Esperanto-Ligo (BELO) sub
gvido de la aktivema prezidanto Bernd
Krause regule ofertis arangojn, aparta
komisiono pri enkonduko de Esperanto

en lernejojn e¢ kontaktis la Bavaran
Kulturministerion, imitinda agado. En aprilo
2012 Krause redonis sian postenon pro

troa profesia Sargo. Tio estas normala.

Oliver Walz gibt, umlagert von Interessenten,

Erlauterungen zum ,Raterad® - _Foto: !—Ierbert David
auBerordentlich niitzlich, um die langfristige Strategie des
Saarléndischen Esperanto-Bundes zu realisieren.

Ganz gewiss wird der Saarldndische Esperanto-Bund
zusammen mit dem Becker-Meisberger-Institut auch beim
Lernfest 2013 wieder mit dabei sein.

Informationsdienst des Saarldndischen Esperanto-Bundes
e.V. Alter Hangarten 2, DE-66440 Blieskastel, www.
esperanto-saarland.de, http://becker-meisberger-instituto.
org, sel@esperanto-reto.eu.

BELO-anoj kunvenos la 13an de oktobro por diskuti

la sorton de BELO, ¢ar ne trovigis nova estraro.
Nur la trezoristo Pit Hauge pretis datrigi sian laboron.
Oni volis e¢ pripensi, malfondi BELOn. Ege strange, ke
neniu informis pri tio la estraron de Germana Esperanto-
Asocio (GEA).

Kiam tiu ¢i numero de Esperanto aktuell aperos, la
BELO-membraro jam estos decidinta, espereble por
estonto de BELO. Kia ajn estas la rezulto, tasko de GEA
estas, ser¢i novajn laborpretajn aktivulojn en Bavarujo por
datrigi la historion de BELO. Sen Bavara landa ligo GEA
ne estas imagebla.

Poste regis silento. Subite venis la novajo, ke la

Rudolf Fischer
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El la fakaj ligoj / Aus den Fachverbanden

Kasitaj trezoroj de KELI en Ercmontaro

»Kasitaj Trezoroj" logis 60 KELIanojn el 11 landoj de la

29a dejulio gis la 5a de atigusto al Ercmontaro. La Cijara
kongrestemo de la Kristana Esperantista Ligo Internacia rilatis
al la iamaj vivkondicoj en la montaro apud la ¢eha landlimo,
kiam la plejmulto laboris en minejoj serante ercojn.

olfram Rohloff, luterana
pastro en Zoblitz, havis
la ideon okazigi la KELI-

kongreson en sia paroho, nome en la
kristana klerigejo Hiittstattmiihle,
kiu fakte montrigis ege tatiga loko.
La partoprenantoj guis la situon
meze en arbaro, la bonan mangajon,
la varian kaj interesan programon
kaj cefe la revidon kun konatoj kaj
geamikoj.

La strikta tagordo antalvidis
Ciutage matenan pregon antall la
matenmango, kantadon de la 9a gis
9:45 horo, prelegojn de la 10a gis
tagmeze, poste patizon gis la 1 5a horo
kaj denove du ai tri prelegojn gis la
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vespermango. La prelegoj, ofertataj
de partoprenantoj, kovris vastan
latiteman kampon: kaSitaj trezoroj,
kristanaj fontoj, gramatikaj pingloj,
Hieronimo de Prago, la religia
situacio en Estonio, la Hajdelberga
katehismo, la apokrifa evangelio de
Maria Magdalena, perloj kaj porkoj
kaj kaSitaj trezoroj en la biblio, la
diferenco inter lingvo kaj pensado,
pilgrimanto sur Jakobaj vojoj ktp. La
prelegantoj reprezentis jes diversajn
pensmanierojn sed ne provokis

akrajn diskutojn ali penajn provojn
konvinki la aliajn de la propra opinio.
Oni povis elteni, ke la aliaj restas
grandparte Ce siaj opinioj.

Lat kongresa tradicio la programo
ankati enhavis du ekskursojn: la
tuttaga gvidis al Seiffen, kie oni
produktas lignajn ludilojn, kaj al
Neuhausen, fama pro lanuksorompila
muzeo, la duontaga ekskurso estis
migrado tra la malvasta valo de la
Nigra Pockaii. Tie Wolfram klarigis
la sistemon de kanaletoj, kiuj
transportis la akvon al la minejoj.

Kompreneble ne mankis vespera
programo. Elstaris la orgenkoncerto de
Ernst Leuze (eklezia muzikdirektoro)
kaj Elisabeth Rohloff (sopranistino);
§i kantis la psalmon 137 en
Esperanto. La kongresanoj ege guis
ankaii la vesperon kun ercmontara
muzikgrupo kaj la skeCojn, kiujn
prezentis partoprenantoj la lastan
vesperon.

Por mia edzo kaj mi estis la
unua KELI-kongreso, en kiu ni
partoprenis. Niaj antatiaj dubetoj,
¢u ne estas tro longa tempo kongresi
tutan semajnon, montrigis senbazaj.
Estis vere ripoziga kaj samtempe
instiga semajno por ni.

Sed plej gravis la sperto de
vivanta eckumeno: Ceestis anoj
de diversaj Evangeliaj Eklezioj,
Ceestis kelkaj katolikoj, kaj Ceestis
ortodoksaj kristanoj. Kulmino de la
ekumena malferma diservo por ni
estis la Sankta Mango, en kiu ¢iuj
partoprenis.

Resume mi Satus diri, ke 1a amikeca
etoso inter homoj el diversaj landoj
kaj de diversaj konfesioj estas — ne
kasita — sed videbla trezoro.

Hedwig Fischer

Pieda ekskurso
dum la KELI-kongreso
Foto: Hedwig Fischer



Esperantfo en la komputiko / Esperanto in der IT-Welt

Esperanto igos integra parto
de Android-telefonoj

La postelefonoj kaj tabulkomputiloj, kiuj uzas la operacian
sistemon Android, baldau atitomate havos Esperantan klavaron.
La klavaro latiplane estos integra parto de la versio 4.2 de
Android, aperonta komence de la jaro 2013. En gi Esperanto nun
alitomate estos videbla en la listo de eniglingvoj.

ale al la operaciaj sistemoj de
iPhone kaj iPad, la sistemo
Android jam de multaj jaroj

permesas facilan tajpadon de Esperanto
en Ciuj programoj. Por uzi tiun eblon,
tamen gis nun necesas instali unu el
la alternativaj klavaroj, kiuj subtenas
Esperanton.

La dana programisto Jacob Nordfalk
longe laboris kun la kerna teamo de
Android por integri Esperanton en la
bazan liston, kaj nun la fina paso estas
farita. La 31-an de atigusto Jean-Baptiste

Queru, la cefo de la evoluiga teamo
de Android, konfirmis ke la kodo de
Esperanta klavaro, havigita de Jacob
Nordfalk, eniris la deponejon por la
sekva nova versio de Android.

La arango de la nova klavaro havas la
literojn S kaj G en la loko, kie nacilingvaj
klavaroj plej ofte havas la literojn Q kaj
W. U aperas apud U, kaj C apud C, dum J
trovigas dekstre de L. Por ricevi la literon
H necesas longe premi H. La mankantaj
nacilingvaj literoj same estas atingeblaj
per longa premo.

A SDFGHJKLJ
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La nun plej fresa versio de Android,
4.1, estis rivelita fine de junio. Lai la
plano la enkonstruita Esperanta klavaro
estos parto de la sekva nova versio,
Android 4.2, kiu supozeble estos
publikigita en la komenco de la jaro
2013. Uzantoj de tiu sistemo povos
facile enSalti la Esperantan klavaron,
enirante la agordojn pri enig-lingvo, sen
bezono instali ion ajn aldonan.

La baza Android-a sistemo subtenos
Esperanton kiel aliajn
lingvojn, kaj Esperanto estos videbla
en la listo de lingvoj de la baza sistemo
(vidu la ekranbildon).

www.liberafolio.org/2012/android-pli-
malferma-ol-iphone-ankau-al-esperanto

samnivele

Esperanto-Worter
im taglichen Leben

Aus dem Englischen sind unzahlige Begriffe in die
Werbung libernommen worden. Hin und wieder
trifft man jedoch auch auf Warennamen, die aus
dem Esperanto stammen (oder stammen kdnnten).
B ei einem Besuch in der dsterreichischen Stadt Modling

bei Wien entdeckte ich die Werbung von ,,libro“. Bei
ndherem Hinsehen stellte ich fest, dass es sich um eine

Einzelhandelskette in Osterreich mit iiber 200 Geschiften
handelt, in deren Filialen neben Biichern auch Papier- und
Schreibwaren, elektronische Unterhaltungsmedien und
Geschenkartikel vertrieben werden.).

Haben Sie schon einmal den Warennamen LUDO in der
Werbung gesehen? Das heifit im Esperanto bekanntlich
»Spiel”, konnte aber auch von lat. ludo — ich spiele kommen.
Das Unternehmen jumbo hat unter dieser Bezeichnung ein
Gesellschaftsspiel herausgegeben, das auf dem bekannten
»Mensch drgere dich nicht“ basiert.

Sicher finden Leser von Esperanto aktuell noch weitere
Beispiele. Zusammengestellt von Klaus Santozki

O
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El Universala Esperanto-Asocio / Aus dem Welt-Esperanto-Bund

Barbara Pietrzak
alvokas por efika
informado

Karaj Kolegoj,

Kvankam ankorat freSaj estas la rememoroj pri
la pasintaj feriaj semajnoj kaj Esperanto-arangoj, la
komenco de septembro signifas rekomencon de laboro
kaj aktivado en niaj asocioj, kluboj kaj rondoj. Tiu laboro
datiris ankali en la pasintaj monatoj, aparte lige kun la
125-jarigo de Esperanto, pasinta la 26-an de julio. En
diversaj lokoj estis organizitaj porokazaj eventoj; multaj
esperantistoj tiuokaze estis intervjuitaj en publikaj radiaj
kaj televidaj programoj. Espereble jarfine eblos legi
raporton pri la tutjara esperantista engagigo.

EC se la tago pasis, la fakto de Esperanto funkcianta
seninterrompe de pli ol 125 jaroj datire estas utiligebla
en nia rekomenciganta laboro, precipe sur la informa
kampo.

En septembro jam tradicie kiel datojn aparte tatigajn
por la ekstera informado ni utiligas kaj rekomendas la
Internacian Tagon de Paco (21.09) kaj la Eiiropan Tagon
de Lingvoj (26.09). Ambati en 2012 estas festataj la 11-
an fojon. En diversaj retlistoj jam eblas legi pri kelkaj
entreprenitaj kaj planitaj agadoj. Estas tamen ankoraii
tempo tiajn agadojn entrepreni en aliaj lokoj, kie laboro
nur nun rekomencigas.

En la kunteksto de la Internacia Tago de Paco, kies celo
estas subteni la ideon de paca kunvivado de popoloj kaj
nacioj, estas utiligeblaj kaj reliefigendaj tiuj vortumoj de
la Kongresa Rezolucio de la Hanoja UK, en kiuj estis
konfirmita la graveco de lingvo konstruita sur la idealoj
de paco, amikeco, kaj reciproka respekto, kiu lingvo, t.e.

Mark Fettes
If Kiel evoluigi nian

| Sl

Wf?;:hadon? e

“Konkludaj rimarkoj

-
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Esperanto, proponas kulturon de paco, kiun kunkonstruas
en egaleca etoso homoj el ¢iuj kontinentoj.

La Etiropa Tago de Lingvoj la 26-an de septembro estas
konceptita kiel tago plialtiganta la konscion de milionoj
da etiropanoj pri la multlingveco kaj multkultureco de
Edtiropo, kiel tago instiganta ilin lerni fremdajn lingvojn.
La premiso estas, ke ¢iu loganto de Etiropa Unio parolu
almenail du fremdajn lingvojn.

Tamen la lingvorealon en EU konsistigas ne sole la
oficaj lingvoj de la Unio, sed ankati pli ol 60 regionaj kaj
minoritataj lingvoj. Samtempe kun la kreskanta nombro
de enmigrintoj en Eliropo aperas ¢iam pli da novaj
lingvoj; tiel i.a. en Londono, Parizo, Bruselo kaj Berlino
audigas e¢ po kelkcent lingvoj gis antatinelonge en
Etiropo ne uzataj. Tia estas la lingva realo en Eliropo, en
kiu praktike la internacian rolon arogis al si la plej forta
nacia lingvo. Do e¢ kono de du-tri fremdaj lingvoj ne
certigas egalnivelan, justan interhoman kaj interkulturan
komunikadon.

Tiu situacio pravigas nin atentigi pri la 125 jarojn
funkcianta Esperanto, kiu — kiel vortumas la Cijara
Kongresa Rezolucio — proponas praktikan kaj potencan
rimedon por rekta kontakto, reciproka interkonatigo kaj
profunda amikigo.

Nia informa porekstera agado ne finigos en septembro.
Jam nun oni notu du lativicajn tagojn, taligajn por nia
interna laboro, sed ja ankati por la ekstera informado: la
Ago-Tago (la unua sabato de oktobro) kaj la Zamenhof-
Tago (la 15-a de decembro).

Sukcesan kaj efikan informan laboron deziras kun la
espero legi multajn raportojn,

Barbara Pietrzak
Generala Sekretario de UEA,
estrarano pri informado

(El Gazetaraj Komunikoj de UEA N-ro 470)

Kongresa Rezolucio de la 97-a UK: http.//www.uea.org/
dokumentoj/komunikoj/gk.php?no=466

En la Centra Oficejo de UEA, dum gia
Malferma Tago, okazis seminarieto pri
informado.

En la filmo, trovebla ce http://www.ipernity.
com/doc/uea/7843129, Mark Fettes
prezentas konkludojn el la pli frua diskuto
kaj parolas pri la evoluigo de informado
pri Esperanto. Poste sekvas diskuto.



Recenzo / Rezension

Ein Krimi mit Esperanto

Routinegeschichte mit Reklameeinsprengseln

Der Autor Dr. Thorsten Suef3e aus Hannover
ist Arzt, hat aber erstaunliche Hobbys:
Gerade hat er sein Krimi-Erstlingswerk
»Toter Lehrer, guter Lehrer” vorgelegt,
und Esperanto lernt er auch. Kein Wunder,
dass sich bei dem blutigen Geschehen in
seinem Werk finstere und weniger finstere
Gestalten original in Esperanto duB3ern.

Es soll ein,,Hannover-Krimi” sein, eine
authentische Umgebung, ein wirklich
existierendes Gymnasium (nur der Name
geandert) und wirkliche Esperanto-
Gruppen (bis hin zur Ratkaptista Bando

in Hameln) und jede Menge Straf3en- und
Geschéaftsnamen (S. 39), das kann auch
ermuden.

as ,,dramatische Priasens®, das fiir das gesamte
DBuch verwendet wird, wirkt sehr nervig. Der

Text gleicht dadurch cher einem Polizei-
oder Arztprotokoll. An den richtigen Stellen, wo das
dramatische Prdsens Spannung erzeugen konnte, hat es
damit keine Wirkung mehr, das ist schade.

Eine Reihe von Riickblenden, teils aus der Sicht
verschiedener Beteiligten, ist schon besser. Nachdem die
Geschichte in der ersten Hélfte nur sehr langsam Fahrt
aufnimmt, wird’s gegen Ende dann doch spannender,
und auch der Stil wird routinierter. Interessant noch, dass
die Physik- und Mathematiklehrerin der Englisch- und
Franzdsischlehrerin vorhélt, mit Esperanto den Schiilern
iiberfliissigen Quatsch beizubringen: in der Realitét sind
die Rollen eher vertauscht.

Zur Intrige, denn das ist doch die Seele eines Krimis:
Gibt es die Mdoglichkeit, spannend mitzuraten, wie und
warum sich alles so abgespielt hat? Gibt es tiberraschende
Wendungen, wird der Leser mit listigen Hinweisen in die
Irre gefiihrt? Ist die Losung am Ende {iberzeugend? — Nun
ja, es kommen realistisch biedere Lehrer und Polizisten
vor, da kann es nicht viele ungeahnte Abgriinde geben.
Der routinierte Krimileser kann so auch etwa ab Mitte

Thorsten Suefe

TOTER

{ LEHRER,
GUTER
LEHRER

Ein Hannover-KRIMI

CW Niemeyer ¥

des Buches unschwer Téter und Motive erraten, aber eine
Uberraschung gibt es auch. Es spricht fiir den Autor, dass
er selbst einige Dutzend Seiten weiter das Geheimnis
liftet und die Geschichte aus einer anderen Perspektive
weitererzahlt. werden einem langatmige
Erklarungen erspart, was der Spannung zugute kommt.
Insgesamt ein durchschnittlicher Krimi mit Reklame fiir

Esperanto, Tackwondo und Hannover.
Rudolf Fischer

Damit

Suefle, Thorsten: Toter Lehrer, guter Lehrer. Taschenbuch.
Verlag CW Niemeyer. Hameln 2012. 440 Seiten. 12,5 x 19 cm.
398 g. Preis: 9,95 €. ISBN 978-3-8271-9454-1

Esperanto aktuell 2012/5 17



El la mondo / Aus aller Welt

Universitato de Brazilo
ekinstruas Esperanton

Esperanto oficiale eniris en la
kursaron de Universitato de Brazilo
(UnB). La Internacia Lingvo alkalkulas
sin al la nombro de la 12 aliaj idiomoj
instruataj en tiu institucio. La Cefa
celo estas la preparado de instruisto;.
La lecionoj okazos en la Campus
Asa Norte, du fojojn semajne, sub la
kunordigo de Paulo Nascentes kaj
Jozias Barboza.

SAT-arango pridiskutas
naciismon kaj tutmondigon
Atiguste okazis la 85-a Kongreso
de Sennacieca Asocio Tutmonda
(SAT). La temo estis kontratidiro inter
kresko de naciismo kaj tutmondigo.
La aktivajoj havis lokon en Jalto, suda
regiono de Ukrainio. La programo
konsistis el prelegoj, debatoj kaj
ekskursoj, krom teatra, kina, kanta kaj
danca prezentadoj.
(www.satesperanto.org)

Facila Vento: Tekstoj
en stilo simpla por lernantoj
Datire funkcias glate la pagaro
Facila Vento. La iniciato celas liveri
al lernantoj tekstojn en simpla stilo,
kun fundamenta vortprovizo. Lat la
kunordiganto de tiu projekto, la brazila
instruisto Emilio Cid, la lernantoj
pligrandigas sian intereson, kiam ili
konstatas, ke ili sukcesas legi kun
pli da lerteco ne bezonante konstante
konsulti la vortaron. Cid fine asertis,
ke novaj esperantistoj ekfidas sin, iom
post iom plialtigante la nivelon de la
legajoj. (http://facila.org)

Etiropa Esperanto-Unio
organizis kongreson en

Irlando

Julie okazis la Kongreso de Etropa
Esperanto-Unio (EEU) sub la atispicio
de la Irlanda Statprezidanto Michael
D. Higgins. La arango havis lokon
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en Galivo. Proksimume 160 homoj
el 28 landoj, cefe Etiropaj, sed ankaii
venis gastoj el Kubo, Brazilo, Japanio
kaj Usono. Oni kunsidis pri juro,
jurnalismo, edukado kaj literaturo.
La kultura parto konsistis el muzika,
danca kaj teatra prezentadoj. Koncertis
la muzikistoj Georgo Handzlik kaj
JoMo. La venonta kongreso okazos en
Julio 2014 en Nitra (Slovakio). (www.
europo.eu)

Google kaj la Kanada
kompanio Cirque du Soleil:
»~Movi. Kanti. Revo.”

La informadika firmao Google
kaj la Kanada kompanio Cirque du
Soleil lanéis projekton kies nomo
estas en Esperanto. Ties titolo estas
Movi. Kanti. Revo. Temas pri sensora
eksperimento, kiu esploras novan
formon por navigi en la komputila
mondo. La prezentado tatigas por
elmontri la novan tridimensian
teknikon de la interreta navigilo
Google Chrome. La spektantoj sekvas
misteran gastigantinon kaj uzas gestojn
kaj sonojn por navigi en la etoso kreita
de la cirka trupo.

(ekz.: www.youtube.com/
watch?v=p-bAgz5kilL.4)

OSIEK-premio al Ertl por
traduko de ,Sensorteco”

La <&ijara OSIEK-premio, kiu
valoras 700 Eurojn, estis prijugita al
Istvan Ertl, pro lia Esperanta traduko
de ,,Sensorteco”, la Cefverko de la
nobelpremiita Hungara verkisto Imre
Kertész. OSIEK (Organiza Societo de
Internaciaj  Esperanto-Konferencoj)
Ciujare atribuas la premion pro
HKultura kreajo nefikcia®“. En 2009 la
premion ricevis Spomenka Stimec
pro sia ,,Kroata milita nokt